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Abstract: The paper is dedicated to prob-
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Mongol relations. The intensity of these relations
depended on the constantly changing geo-
political, economic, and ethnosocial conditions.
Mongol influence had a great affect on the ethno-
cultural history of Tuva from the thirteenth cen-
tury till the middle of the twentieth century.
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ITPOBAEMbBI UCTOPUN 1 COBPEMEHHOU CUTYAILIUU
TYBUHCKO-MOHI'OABCKUX OTHOLIEHUM
B. C. Aonrax

Annomayus: CraThbsl TOCBSIeHa MTPOOAEMaM HCTOPUU M COBPEMEHHOI'O CO-
CTOSTHUSI TYBUHCKO-MOHTOABCKUX OTHOIIEHUU. TYBHMHCKO-MOHTOABCKHE OTHOIIEHUS
Hauaam pasBuBaTbca ¢ XIII Beka B cBA3U ¢ 3aBoeBaHUAMU UmHruc-xaHa. C tex mnop
U AO Hadara XX BeKa TYBHUHIBI U MOHTOABI JKMAU B COCTaBe OAHUX M TeX >Ke I'oCy-
AAPCTB, CYILIEeCTBOBABIINX Ha UX Teppuropusx. C nmepson yertBepTH XX BeKa Haua-
AACh OTAEABHAS UCTOPHSA ABYX HAPOAOB, KOTOPBHIE PA3AEASIAM OOIIYI0 UCTOPHUIO B
TeueHNe BEKOB. VMIHTEHCUBHOCTH TYBUHCKO-MOHTOABCKMX OTHOIIEHWM 3aBUCEAd OT
MEHSOIIUXCS TeOIIOAMTUYECKUX U COLIMAABHO-3KOHOMUYECKUX YCAOBUM.

KaroueBble CcA0OBa: BOEHHO-IIOAUTUYECKASA KOHCOAUAALIUS, ITHOKYABTYPHAs
HUCTOPUS, MOHTOAOSI3BIYHBIE IIAEMEHQ, TIOPKOSA3BIYHOE HACEACHUE, MEKAYHAPOA-
Hasl OOCTQHOBKQ, CIOPHBIE TEPPUTOPHUH, CTAPOMOHIOABCKAs NMUCBMEHHOCTH, Ty-
BrHCKasg HapoaHnasa PecniyOanka, IpUIrpaHUYHBIE PAVOHBI.

! TIpu moppepxke PTH® (mpoext Ne08-03-63201a/T).

2 Aonrak Bemepa CepMII-OOAOBHa — KAHAMAAQT COLMOAOTMYECKHX HAyK, 3aBe-
AyrOIlas KadpepApOou MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB TBIBUHCKOI'O I'OCYAAPCTBEHHOI'O YHU-
BEPCUTETA.

[TocTogHHBIM aApec  CTaThbH: http://www.tuva.asia/journal/issue__5/1461-
dongak.html
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In the ethnic history of the Tuvan people different components
of Turkic and Mongol ethnic culture were interwoven in an original
way. Being Turkic by their language and at the same time practicing
the Buddhism, the Tuvan people has much in common with the Mon-
gol people by culture, traditions and way of living, as for through the
centuries the Tuvans have been living with the Mongol people in the
various state structures earlier existed in the Central Asia. The Tuva-
Mongolian relations started to form in the thirteenth century. The in-
tensity of the Tuva-Mongol relations depended on the constantly
changing social, economic and geopolitical conditions.

The formation of the Mongol Nomad Empire at the beginning of
the twelfth century played a great role in the ethnic history of the
people of the Sayan-Altai upland region. Numerous aggressive cam-
paigns of the Mongol troops to different countries of Asia and Europe
profoundly influenced not only to the regions bordering to Mongolia
but also to the ethnic geography of Eurasia. Military-political consolida-
tion under the leadership of Genghis Khan enveloped the whole territo-
ry of Mongolia in the middle of the twelfth century.

In the thirteenth century the territory of Tuva belonged to the
country “Kyrgyz and Kem-Kemdgiut"”. This country consisted of two
provinces — Kyrgyz (the present day Minusinsk basin) and Kem-
Kemdgiut ( the Yenisei and the Khemchik basin) composing the sin-
gle estate. "Kyrgyz and Kem-Kemdgiut" is mentioned in The Collec-
tion of Chronicles as one of the places inhabited by the Turkic lingual
the so-called forest tribes. This fact proves that the population of Tuva
of that period was mostly of a Turkic origin. According to Rashid-ad-
Din, each tribe whose yurtas were situated not far from the forest
were attributed to the forest tribes but as the forests were a long way
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off each other, then its tribes were not related to one another (Rash-
id-ad-Din, 1952: 150).

In 1207 the Mongol troops commanded by Genghis Khan's elder
son Juchy conquered the forest tribes living from Baikal to South Si-
beria. According to The Secret History of the Mongols, in the year of
Hare (1207) Juchy was sent with his troops to the forest tribes. Having
overridden the oirats, the burjats, the barkhuns, the urasuts, the hub-
hanases, the hunhases and the tubases, Juchy came up to the Kyrgyz.
The Kyrgyz leaders expressed submission to him. Juchy accepted the
forest tribes under the Mongol authority (Kozin, 1941: 174-17)5).
Among the tribes conquered by Genghis-Khan's troops there were
mentioned some ethnic groups inhabited the Sayan-Altai region in-
cluding the present day territory of Tuva. These were the Tubas, the
Tumats, the Kyrgyz, the Teles, etc. Till the Genghis-Khan's (1227) and
Juchy's death (1226) the Sayan-Altaj upland was in Juchy's posses-
sion. Then it passed to Genghis-Khan's younger son Tuluj's and his
successor's possession (Istoria, 2001: 158).

Since 12600 the Sayan-Altai upland was a part of the Mongolian
Yuan dynasty in China (1368-1644). The capital of this dynasty was
the Dajdu (the present day Peking). In Tuva there were formed the
Khankhena district (Kapkanas) — it must be the present Todja region
of Tuva; the Kiandjou — the lands alongside the middle stream of
the Yeniseli, i.e. the territories of the present Chaa-Hol and Ulug-Hem
regions of Tuva; Ilangjou — perhaps it was the Elegest and the Meje-
gel basin (the present Tandy region of Tuva) (Kyzlasov,1969: 1395).

Since that time the continuous process of ethnic and economic
rapprochement and mixing of the Tuvan population with the Mongol

lingual tribes left its marks in the names of the ethnic groups and the
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place names. According to opinions of numerous researchers dealing
with this problem some of the Tuvan ethnic names such as Mongush,
Olet, Salchak, Dongak and the others are related to the Mongolian
lingual tribes by their origin. They connect these ethnic names with
the ojrats, the saldgiuts, the kereits mentioned in The Secret History
of the Mongols and the Rashid-ad-Din's The Collection of Chronicles.
One of the factors causing the ethnic mixing of the Mongolian speak-
ing tribes with the indigenous population was that “many Mongols
gone to the foreign lands were left at those places to live and to per-
form the garrison duties; then they dissolved in local ethnic milieu”
(Mannai-ool, 2004: 82-84).

Toponymy materials of Tuva shows that the Mongol geographi-
cal names met among the Turkic place names there equally. These
are the mountain names with the ending - ula (Tandy-Ula, Orangy-
Ula), the river names with the ending —gol,-kol (Khusyn-Gol, Bayan-
Kol ), the names of lakes with the ending — nur (Shara-Nur, Belgir-
Nur). It should be noted that some places with Mongol names are si-
tuated quite far from the frontier of Mongolia (Serdobov, 1971: 196).

The afflux of the Mongol speaking tribes to the Tuva was also
connected with a forced migration of the Mongol tribes and other
people to its territory for organization of military and agricultural colo-
nies. Using the craftspeople and farmers from China and conquered
people the Mongol government organized military and agricultural co-
lonies in fertile lands of Tuva. They were engaged in mining, building
and agriculture. There were produced grain, weapon and other produc-
tions necessary for the Mongol army. On the territory of the present-
day Tandy and Ulug-Khem regions of the Republic of Tuva the arc-

haeologists investigated the remains of six cities and two settlements
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(Kyzlasov, 1969: 140-143). As written in Yuan shih, at that period the
depots and granaries were built up, the mail service and administration
were established. At the same time the craftspeople were sent to train
the indigenous population for pottery, metal melting, boat making
(Kuner, 1961: 283). However, with the downfall of the Yuan dynasty,
when the craftspeople and farmers had left for their homeland, when
the military and agricultural colonies had ceased its role, settlements
and cities began to ruin for the nomad form of economy life, typical for
the indigenous populations of that time, kept the way of life existed
through the ages. The Buddhist temples, chapels, pagoda and statues
of Buddhist divinities found during the archeological excavations are
evidences of the penetration of Buddhism to the Mongol milieu and
people of the Central Asia conquered by them during the Yuan dynas-
ty (1215-1294) (Kyzlasov, 1969: 148-151).

Thus the Mongol lingual tribes played a great role in the history
of the Tuvan people in the thirteenth and fourteenth centuries. Al-
though the Mongol influence to all aspects of the Tuvans' life was
very significant, the Mongol lingual tribes assimilated and became the
Turkic lingual.

Intensive ethnic and cultural contacts of the Tuvan tribes with
the Mongols went on after the fall of the Mongol empire, in the pe-
riod of the Altan Khan and the Dzungar (Oirat) khanates (the end of
the fifteenth century-the middle of the eighteenth century). The Altan
Khan's state was springing up at the end of the sixteenth century due
to the integration processes enveloped the Mongol society. The Tu-
van tribes under the Altan-Khan's dominion roamed not only in the
territory of the today's Tuva, but moved as far as the Kobdo River in

the south and in the east of Khubsugul Lake. According to the Rus-
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sian sources, the Russians had been meeting the Tuvan tribes on the
territory of Tomsk and Kuznesk districts (Istoria Tuvy, 2001: 174-177).
The name of Altan Khan is connected with the strengthening of Tibe-
tan Buddhism in the Outer Mongolia. The followers of Altan Khan
promoted the propagation of Buddhism in the subordinated lands, en-
couraged Buddhist monks' activity, built Buddhist temples. The sha-
manism was persecuted and their paraphernalia destroyed, though
shamanism itself was never eliminated. At times even a kind of ac-
commodation allowed co-existence of two systems, and Tibetan
Buddhism can be seen to have adopted some shamanist beliefs and
practices, while the lamaist deities penetrated the shamanist spirit
world (Mongush, 2001: 395).

Dzungar (Oirat) Khanate left the more marked traces in the histo-
ry of Tuva. It reached its golden age at the beginning of the eighteenth
century under Tseven Rabdan (1697-1727) and Galdan Tseren (1727-
1746) when the most part of Kazakhstan, Easten Turkestan and the
Sayan-Altai region were subordinated to it (Narody Sibiry, 1956: 423).
After the fall of the Altan Khan's dynasty a number of tribes inhabited
on the territory of the present day Tuva were under Dzungar (Oirat)
khanate and were united into Uriyangkhai princedom (Serdobov, 1971:
138). They performed the conscription and paid the duty as regards
Dzungar khan. Dzungar khan's policy directed to the formation of the
united Mongolia made him the enemy of Ching dynasty which aimed
to the capture of all Mongolian lands. As a result of hitting from Ching
troops (1689-1697) Dzungars lost the vast territory in East Altai, Kobdo
basin and in Tuva. The Tuvan tribes were divided between three states
— Dzungar khanate, China and Russia (nord-east tuvan tribes) (Istoria

Tuvy, 2001: 186-187). As James Forsyth remarked “In northern Tuva
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the clans who had formally roamed themselves being forced to give ya-
sak (duty) to two masters, in order to escape from this situation they
moved out of the frontier area. Some went south to join other Chinese
subjects in the upper Yenisei basin, while others found themselves on
the Russian side ..." (Forsyth, 1992: 225).

In the middle of the eighteenth century Dzungar khanate lost its
authority and power so that the Oirat rulers could not stand up to the
Manchu troops. As a result of Dzungar khanate defeat the population
of Tuva and Mongolia was taken under authority of China, the Ching
dynasty. Having conquered Dzungaria the Chinese emperor finished
the capture of the vast territory of the Central Asia and established his
domination. Mongolia and Tuva had to be submitted to the Li Fan Yu-
an, or Colonial Ministry in Peking, and it was the Li Fan Yuan which
had ultimate control of the Outer Mongolia, control which it exercised
through a number of officials, such as Resident (amban) at Urga, Gen-
eral of Uliasutai and the Trade Commissioner (zargach) at Kiakhta. The
code of laws known as Code of Colonial Ministry was worked out by
this department. There was a new political and administrative structure
in Mongolia and Tuva. The three Mongol khanates (aimag) were di-
vided into a number of banners (koshuun), 34 to begin with, though
over the years the number was almost to triple. The status of the
erstwhile powerful khans was reduced to that any banner-prince
(noyon). In 1762 united administration of the Tuvan people was found
at the head of banner-prince Oyun khoshuun (amban-nojon). Using
management system like this by the Mongolia and the Tuva Manchus
entrusted the reduced population with military service and payment of

duty (alban) to Chinese emperor (Istoria Tuvy, 2001: 217-219).
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From the end of the eighteenth century Tibetan Buddhism,
come from Tibet through Mongolia, expanded and flourished in Tuva
due to the Ching dynasty policy which was based on the main prin-
ciple "“to govern the neighboring peoples according to their customs
and traditions" (Moiseev, 1983: 118). With the rise of Tibetan Budd-
hism, which in this respect only reinforced one effect of the Manchu
occupation, much more fixed centers began to appear, as lamaseries
were founded in many part of the land, presenting new local points
for settled life. To begin with, lamaseries were actually nomadic. La-
maseries were not only centers of prayer and teaching, but played an
important economic role too as centers of trade and finance and pa-
trons of art and craft. They were also training grounds for doctors who
studied traditional Tibetan medicine there (Mongush, 2001: 41-46).

Thus, beginning Genghis-Khan's period by the early years of the
twelfth the Tuvans and the Mongols lived under the same rulers, did
similar nomadic way of living and had common religion. So the ethnic
and cultural Tuvan-Mongolian relations determined close interaction
and common struggle against foreign conqueror.

In 1911-1913, as a result of Chinese revolution, the Ching Em-
pire, being traditionally influential factor in the East, fell apart, and
this fact determined a new international situation in this region. Tuva
had been annexed informally to the Russian empire in 1914. It was
under protectorate of Russia. The First World War, Russian revolu-
tions weakened the position of Russia in Tuva. In July 1921 the Soviet
Commissar for Foreign Affairs declared that Russia's annexation of
Tuva in 1914 had been illegal, and Soviet Russia had no claims upon
it. Under the aegis of the Tuvan People's Revolutionary Party and

Comintern People's Republic of Tannu-Tuva was established. During
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the next five years Mongolia didn't recognize Tuva as an independent
People's Republic. It was natural for the Mongols to look upon Tuva
as an integral part of their land. But the Russian Communist party had
no intention of adding Tuva to the territory of Mongolia, and instead
of it turned it into a separate puppet "“state". In November 1925 Mon-
golia recognized Tuva as a sovereign state under pressure of USSR
(Forsyth, 1992: 279-281; Saaya, 2003: 58-59). So it was beginning of
the separate history of two peoples which shared their common histo-
ry through the ages.

It should be noticed that in the 90s of the twentieth century in
Mongolian press the problem about belonging Tuva to Mongolia was
discussed. A number of scientists and politicians of Mongolia state that
Tuva must be a part of Mongolia and the Tuvans are ethnic Mongols
(Orps dah Mongol ugsaany yleuud, 1995). However, it was glossed
over that the Tuvans and Mongolians are different ethnic groups
speaking on different languages and keeping their ethnic identities.
Could the Tuvans preserve their language, traditions and culture as a
part of Mongolia? The facts testify that it would not be possible; being
part of Mongolia Tuva would have been mongolized sooner or later
like the Tuvans who inhabit Mongolia. At present their size reduces
because they enlist as the Mongols owing to low status of their ethnic
group, the Tuvan language is their domestic language, and it is sub-
jected to the influence of the Mongolian language. They have not their
own state autonomy and representation in the authorities of Mongolia
(Mongush, 2002: 33-36).

At that time the trade with the USSR played a significant role in
the economy of Tuva. Other direction, the Tuva-Mongolian contacts

of foreign trade didn't develop. But outside the domain of govern-
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ment establishments economic contacts between the Tuvans and
Mongolians continued to take place. In particular, the contacts at the
marginal areas were traditionally brisk. One of the reasons of it was
the fact that before demarcation of state frontier the Tuvans and the
Mongols living at the border used water, wood and fuel at the same
places. It was mutually profitable for both people.

In the whole two young states needed the mutual support in
solving urgent economic problems. But aimed at the unilateral devel-
opment of the Soviet-Tuvan relations, the policy of the Tuvan gov-
ernment did not favor the development of relations with Mongolia on
the state standards. It should be mentioned that the Mongol govern-
ment paid much attention to the mutual necessity of economic and
cultural support in its appeals to the government of Tuva (Saaya,
2003: 91).

One of the important problems of foreign policy became the ques-
tion about the state frontier because it was related to the sovereignty of
states. The process of determination of the frontier of the Tuvan
People's Republic represented a complicated process which depended
on many factors as historical, political, economical, ethnographical and
geographical. The Tuvan People's Republic had borders on two coun-
tries — the USSR and Mongolia. As for the line of the frontier with the
USSR and the Tuva, they preserved the line which was earlier, existed
between Russia and China. The problem of the Tuva-Mongolian frontier
was very difficult as between them was not clearcut borders in conse-
quence that both countries lived under the same states for ages. So till
40s of the twentieth this problem was the reason of strained relations be-
tween them. The Mongol government tried to use this problem to at-

tract attention on the fact of existence of the Tuvan state. Under these
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conditions the government of Tuva partly regulated the frontier prob-
lems with the USSR. But the problem of controversial areas of the fron-
tier was not solved. At the beginning of 40s the government of Mongo-
lia raised this question again. The arbiter of this problem was the USSR,
but because of the Second World War, the problem of controversial
areas of frontier between Tuva and Mongolia was postponed. In con-
nection with including Tuvan People's Republic into the USSR in 1944
the Tuva-Mongolian frontier became Soviet-Mongolian. The frontier on
the controversial areas was regulated by the Pact of March 26, 1958
(Saaya, 2003: 77-81, 147). It should be mentioned that this Pact does not
take into consideration the interests of inhabitants of both parts, and it
has been discussing by them up to this day.

To preserve its sovereignty, the government of the Tuvan
People's Republic continued the policy of estrangement from Mongol
People's Revolutionary party and Mongolian People's Republic. It was
important for the Tuva to take an approval and support from the Soviet
Union in order to strengthen its international status as an indepen-
dent state. In all affairs concerning disputable questions with Mongo-
lia, Tuva authorities tried to have consultations with Soviet authorities
or the Soviet representatives in Tuva. But the Tuvan intellectuals and
clergy treated such exceptional orientation to the USSR in a reserved
manner. But their resistance was weak as the USSR was powerful eco-
nomical and political centre for Tuva and Mongolia at that time.
Therefore, the government of Tuvan People's Republic avoided mutual
cooperation with Mongolia in economical and culture spheres. There is
an opinion that it was caused by policy of distrust that took place be-
fore the establishment of the Tuva-Mongolian official relationship

when all kind of activity from Mongolia counted as a threat of forcing
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the ideas of pan mongolism and arising of political dependence from
Mongolia (Saaya, 2003: 92). Tuva and Mongolia had similar problems
and tried to solve them together but during this process both sides
quite often displayed their political “short-sighting” which resulted the
damping of the Tuva-Mongolian relations.

In 30s of the twentieth century Tuva and Mongolia started to
make regular exchange of information on economical problems. Tuva
gave recommendations on the development of cattle breeding and
agriculture which borrowed from the USSR and also at that period
Tuva and Mongolia established relationships in the field of education.
As a result the Tuvan government regularly sent young men to Mon-
golia for study. In 1924 the courses of the Mongolian language were
organized in order to solve the problem of educating the population
of Tuva. There was made an attempt to accept the Mongolian alpha-
bet as the Tuvan state script. The cultural links became the part of
state policy. Also it should be noticed that Mongolian specialists tried
to participate or at least to help in the process of creating a new Tu-
van alphabet. This case was possible enough because till the 30s the
Mongolian language was the official and literary language in Tuva.
However, Roman alphabet was introduced in 1930 under pressure of
the Soviet Union. As James Forsyth remarks: ... the intention to wea-
ken the age-old links with Mongolia as far as possible was shown in
the replacement of Mongolian as the official and literary language by
the Tuvan (Turkic) vernacular, for which a Roman alphabet was in-
troduced in 1930. The recently created press then changed not only
its alphabet but also the titles newspapers, e.qg. from Mongolian Unen
“Truth"” to Tuvan Shyn, and names of administrative territories (kho-

shuuns) underwent a similar change"” (Forsyth, 1992: 281).
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The loyalty of Mongolia to Tuva was the reflection of streng-
thening of position of the USSR in this region and the world. The
USSR used economical and cultural links with both Mongolia and Tu-
va as a possibility to influence the internal affairs of these republics
and have the exclusive rights in consulting in all spheres and includ-
ing the Party's affairs. As a result, in 1944 Tuva became the part of
USSR.

From 1944 to the end of the 80's of the twentieth century the Tu-
va-Mongolian relations were at official communist party level in the
context of Treaties of Friendship and Mutual Assistance between the
Soviet Union and Mongolia. It was the period of "brotherly friendship
of people". The scientific sources and press devoted to the Tuva-
Mongolian relations give no information about existing problems in
this sphere. The Tuva-Mongolian frontiers were practically closed. The
tourist trips were organized through Irkutsk and Moscow. Making vis-
its of the relatives living on the other side of the frontier was con-
nected with many difficulties of a bureaucratic character.

In the 90's of the twentieth century the Tuva-Mongolian rela-
tions were characterized by the release of boundary regime according
to the agreement about simplification boundary regime for inhabitants
of the frontier regions. This time relatives living at the both sides of
frontier could visit each other, and the frontier trade had become
much more intensive. On the other hand, the release of boundary re-
gime brought to negative phenomena as illegal trade operations, a vi-
olation of state frontier, property rights (especially on cattle theft) on
the both sides.

At the beginning of the years 2000 some negative consequences

of simplified boundary regime were settled in the connection with
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reinforcement of migration policy in the Russian Federation. Today
Mongolia is the main foreign trade partner of the Republic of Tuva.
Upwards of 90% of the foreign trade turnover of the republic is related
to Mongolia. In 2003 there were opened the representatives of the
Republic of Tuva in Ulaangom (Mongolia, Ubsunur aimag). In con-
nection with expansion of economical cooperation of Tuva and the
Siberian regions with Mongolia the Consulate of Mongolia in Kyzyl
(the capital of Republic of Tuva) plays the important role. The agree-
ments on commercial, economic and cultural cooperation were signed
between the government of Republic of Tuva and the frontier regions
of Mongolia (Zafthan, Ubsunur, Kobdo, Baian-Olgui, Khubsugul); they
should be renewed every year. The results of these agreements are in-
tergovernmental projects for the studies and preservation of the envi-
ronment of Ubsu-Nur basin, student exchange between the Republic
of Tuva and Mongolia, expansion of frontier trade, joint scientific and

research projects.
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Pe3ome cmambu Ha PYCCKOM A3blKe

BoeHHO-IOAUTHUYECKAsA KOHCOAUAQLIUA MOHTOABCKUX IIAEMEH,
IIPOUCXOAUBIIIAA II0A MPEABOAUTEABCTBOM YHMHIHUC-XaHa BO BTOPOU
roroBuHe XII B. OBICTPO oxXBaTuAa BCIO MOHroAnto. Kak CBUAETEABLCT-
BYIOT OTPBIBOYHBIE ITMCbMEHHBIE UCTOYHUKHU, apXEeOAOTUUYEeCKUe MaTe-
PHUAABL, A@HHBIE TOIIOHMMMWKU, MOHTOABCKOE BAUSHUE B 3THOKYABTYP-
HOU MCTOPUM TYBHHIIEB CUAbHEe CKA3bIBAAOCH ¢ Hadahra XIII Beka B
CBSI3M C 3KcHaHcueu UuHrrc-XaHa. B mepuop MoryiecTBa U pacnBeTra
MOHI'OABCKOU nMInepnu (Hadana XllI-korer XIV BB.) B TyBy IPOHUKAO
3HQUUTEABHOE KOAMYECTBO MOHTOAOSA3BIYHBEIX IIAeMeH. [lo MHeHuro
pPSAAQ UCCAEAOBATEAEMN, C MOHTOAOSI3BIYHBIMU IIA€MEHAaMU CBS3aHBI Ta-
KU€e TYBUHCKUE 3THOHUMBI, KaK OAET, CaAdaK, TyMaT, AOHTaK, MOHIYIII,
XOTSI UX 3TUMOAOTHSA A0 CHUX IIOP OCTAETCS He AO KOHIIA BBIICHEHHOU
1 OCIIapUBAETCs HEKOTOPBIMM UCCAepAOBaTeAIMU. [logBAeHME MOHTIO-
AOA3BIYHBIX IIAeMeH B TyBe B Iepuop OOBbEeAVMHEHUS MOHI'OABCKUX
IINEMEH B €AMHOEe T'OCYAAPCTBO BO MHOTOM IIPEAOIIPEAEAVAO Te 3THU-
YyeCKUe IlepeMeHBl, KOTOpble IIPUBEAW K ACCUMUAILUU MOHI'OAOS-
3bIYHBIX 3THUYECKUX I'PYII MECTHBIM TIOPKOSI3BIYHBIM HaceareHueM. C

9TOTO BpeMEeHHU ITPOUCXOAUA 6eCHpeprBHBIﬂ IIponecc STHHYECKOTO,
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KYABTYPHOTO U 3KOHOMHWYECKOTO COAMIKEHUS U CMeIIeHUs HaCeAeHUs
TyBBI C MOHTOAOSI3BIYHBIMU ITA€MEHAaMH, OCTaBUBIINMU CBOU CAEABI B
5THOHUMUKE U TOIIOHUMUKeE TYBEHI.

TecHble STHOKYABTYPHBIE KOHTAKTHI TYBUHIIEB C MOHTOAAMU
ITPOAONKAAUCH IIOCAE paclapa MOHTOABCKOW HMMIIEPUU, B MEPUOA Ah-
TBIH-XAQHCKOIO0 U AJKYHTapCKOIro (OMpAaTCKOro) XaHCTB (KoHeln XV-
niepBagd noroBuHa XVIII BB.). KpoMme Toro, ¢ cepepnnnl XVIII B. AO Ha-
yana XX B. TyBa BmecTe ¢ MOHroAnMer HAXOAUAACH II0A BAACTBEO
Luackon mMmnepuu. B Ha3BaHHBIU [EpUOA 3THOKYALTYPHBIE CBSI3U
TYBUHIIEB C MOHI'OAAMU OIPEAEAIAUCH KaK TeCHbIMU B3aUMOOTHO-
IIEHUSAMHU, TaK U O0IIer OOPHOON MPOTUB MHO3EMHBIX 3aBOEBATEAEH.

TpapAULIIMOHHOE CXOACTBO MATEPUAABHBIX KYABTYDP TYBHUHIIEB U
MOHTOAOB TIPOCAEKUBAETCSA YETKO (IMHIla, JKUAUIILE, OAEKAAQ U T.A.).
MHuoro oOmero B TpapAuLuaX, POABKAOPE, IIPUKAGAHOM HCKYCCTBE,
PEAUTrnr 3TUX HAPOAOB. Kpome Toro, TyBuHIIBI ¢ XVII B. BOAOTE AO
1930 ropa MOAB30BAAUCH CTAPOMOHTOABCKOM MUCBMEHHOCTBIO B AEAO-
IIPOU3BOACTBE, OPUIITMAABHOM M AWMYHOU IE€PENMNCKe, @ MOHTOABCKUM
A3BIK CAY’KUA CPEACTBOM OOIEHUSA MeKAY TYBUHIIAMU U MOHTOAAMU.

C 1914 no 1921 rr. TyBa Oblra 110A npoTeKTOpaToM Poccuu. BHe
PaMOK IIPABUTEABCTBEHHBIX OPIaHOB Me>KAY TYBUHCKMM W MOHI'OAB-
CKUM  HapoAa@MHU IIPOAOAKAIOTCS DKOHOMUYECKHEe CBSA3U. B yacTHO-
CTH, TPAAUIIMOHHO O’KUBAEHHBIMU OBIAM CBSI3U B INPUTPAHUYHBIX KO-
)KYyHaX, TaK KaK Ha HEKOTOPBIX y4aCTKaxX I'PAHUIILI AOCTYIl K HUCTOY-
HUKAM BOABI, TOIIAUBA AAS XKUTeAaern MoHroauu u TyBEI BIIAOTH AO YC-
TAHOBAEHUS I'OCYAQPCTBEHHOM I'PAHUIIBI OCTABAACS OOIUM.

B mepuop — co BpeMeHu oOpa3oBaHusg TyBuHCKOM HapopHou
PecniyOamkY, BKAIOUAs I'OABL €€ CYBEPEHHOTO cylnecTBoBaHusa (1921-

1944) — 0OBEKTUBHO 00a MOAOABIX I'OCYAQPCTBAa HYKAAAUCH BO B3a-
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VMHOU IIOAAEPKKE AAS PEIleHUs aKTyaAbHBIX IIPOOAEM 3KOHOMUKHM.
OAHAKO HeAAABHOBUAHAS ITOAUTHKA TYBUHCKOI'O IOAUTHUYECKOI'O PY-
KOBOACTBA, HAIIpAaBA€HHAasd Ha OAHOCTOPOHHEE PAa3BUTHE COBETCKO-
TYBUHCKUX CBSI3€M, HE CIIOCOOCTBOBAAO PACHIMPEHUIO COTPYAHUYECT-
Ba ¢ MoOHroAnen Ha TOCYAQPCTBEHHOM YPOBHE, XOTS MOHI'OABCKOE
IIPABUTEABCTBO B CBOUX OOpallleHusAX K PYKOBOACTBY THP 3aocTpsano
BHUMAaHUE Ha HEOOXOAVMMOCTU XO39UCTBEHHOM U KYABTYPHOU B3au-
MOIIOMOIIIN.

B 1944 ropy Tysa Boiinra B coctaB CCCP. BoaoTe A0 KoHDa 80-X
TOAOB TYBUHCKO-MOHI'OABCKME OTHOIIEHUS OBIAM Ha O(MPUIIMAABHOM
IIAPTUMHOM YPOBHE B paMKax AOroBOpPOB MeXAy CoBerckuM CoOrO30M
1 MoHnroaueli. TyBUHCKO-MOHTOABCKAA I'PaHUIla OblAa IPAKTUYECKU
3aKpBITOM, TIOCEeIeHNe POACTBEHHUKOB IIPEACTABASIAO OTPOMHEIE
TPYAHOCTU OIOPOKPATUYECKOr'O XapakTepa.

C koHna 80-x A0 KoHIA 90-x ropA0B XX B. TYBUHCKO-MOHTOABCKME
OTHOIIIEHNSI XapaKTEPU3YIOTCI OCAAOAEHMEeM NAaCIOPTHO-BU30BOI'O pe-
kmMa. B 3TO BpeMsi pOACTBEHHUKH, KUBYIIUE IO 00e CTOPOHBI I'PaHU-
IIbI, MOTAUW IIOCEINaTh APYT APYra, aKTUBU3MPOBAAACH NPUTPDAHUYHAA
TOproBad. Ho ochrabaeHMe NacnOPTHO-BU30BOIO PeXXMMAa, C APYrou
CTOPOHBI, IIPUBEAO K TAKWM HETATUBHBIM SIBA€HUIM, KaK HapYlIEHUE
rOCYAAQPCTBEHHOM T'PAHUILLI, IIPAaB COOCTBEHHOCTHM C OOenxX CTOPOH,
0COOeHHO B (DOpMe CKOTOKPAACTBA.

C nauvana 2000 rr. B CBA3U C YCUAEHUEM MUI'PAILIMOHHOMN IIOAU-
THUKU U NacopTHOro pexkxmuma B Poccuiickon Depepanym Oblra ypery-
AWPOBAHBI HEKOTOPbIE HETAaTUBHBIE IIOCAEACTBUSA YIIPOIEHHOIO IIac-
IIOPTHO-BU30BOro peykuMa. CeropHsd TAABHBIM BHEIIHE3KOHOMUYEe-
CKUM [apTHEpOM pecnyOauku sBasgerca Monroansa. Oxoao 90%

BHEITHETOPITOBOT'O 06op0Ta peCHY6AI/IKI/I IIPUXOAUTCA HaA MoHroAmnIO.
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C 2003 ropa OTKPBITO IIPEACTABUTEABCTBO PecniyOaukuy TyBa B YAaHTO-
Me. B pacummpenuu corpypHudyecTBa PecniyOamku TyBa M cUOMPCKUX
PETUOHOB C IIPUI'PAHWYHBIMU aMakaMy MOHTOAWU Ba’KHYIO POABb WT-
paeT KOHCYABCTBO MoHroauu B I. Kwi3bine, KoOTOpoe OTKphITO B 2003
ropy. IlopnmmcaHBl coraamieHuss O TOPTOBO-3KOHOMUYECKOM, HAY4HO-
TEXHUYECKOM U KYABTYPHOM COTPYAHUYECTBE MEKAY IIPABUTEABCTBOM
PecnnyOnnku TyBa m npurpaHwyHbBIMH aiMakamMm Moxroauu. B urore
5TUX COTAQILIEHUU OBIAM AOCTUTHYTHI TAKWE PE3YAbTATHl KaK pacliupe-
HYe IIPUIPAHUYHOU TOPTOBAM, MEKI'OCYAQPCTBEHHBIM IIPOEKT YOCy-
HYPCKasg KOTAOBUHA AN MCCAEAOBAHUSA U OXPAaHbl OKpPY’Kalolllen cpe-
ABL B parioHe o3epa Yocy-Hyp 1 3p(peKTUBHOTO UCIIOAB30BAHUS €€ pe-
CypCcOB, OOMeH cTypeHTaMu Mexay PecnyOamkon TyBa m MoOHroAuewn,

COBMeCTHbIe HAYUYHO-UCCACAOBATEABCKUE TTPOEKTHI.
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